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 دوليال لمانيالبر  للاتحاد الأخيرة المتخصصة الاجتماعات عن تقارير
 

  أهداف نفيذت ومواصلة البرلمانية القدرات بناء حولدولية  إقليمية ندوة(f) ( و)
  المستدامة التنمية تنفيذ أهداف: المستدامة التنمية

 الجنوب بلدان بين فيما البرلماني التعاون خلال من
 

 2018 سبتمبرأيلول/  12-10 الصين، بكين،
 

 في المسددت امة التنميددة أهدد ا  فيدد تن  مواصددلة البرلمانيددة القدد تا  بنددا  حددول الثالثددة ال  ليددة الإقليميددة الندد    عقُدد  
 الدد  ي البرلمداني تحدادالا الحدد   هد ا نظد   قدد . 2018 سدبتمبر/  أيلدول 12 إلى 10 مدد  الفدة  في( الصدين) بكدين

  حضددر. البلدد  في الدد  ي نيالبرلمددا للاتحدداد الإقليميددة الندد  ا  مدد  سلسددلة في الثالدد   كددا  ،الصدديي الشددع  مجلدد   
 وتيشدديو ،م إثيوبيددا، مدد  خدد الأ  علدد   الآسدديوية، الإفريقيدة البلدد ا  مدد  برلمددانيو   موظفددو  برلمددانيو  الحدد   هد ا
 . الصين المتح   تنزانيا جمهوتية سريلانكا، باكستا ، ناميبيا مبيق،وز م
 

 ادلا التبددد  تعزيدددز ت امة،المسدد التنميدددة أهدد ا  في  مسدددااتها البرلمددانا  عمددد  تعزيددز للنددد    الأساسدد  الهددد   كددا 
 إمكانيدا  شدا  استك فريقيدة،الإ   الآسديوية البرلمدانا  بدين المسدت امة التنميدة أهد ا  تنفيد  بشأ  ال  لية الإقليمية
 عمليدة في التشدريعية الهيئدة ظيفدة  ( 1: )تئيسدية مواضيع ثلاثة عل  المناقشا  تكز . البرلمانية الاسةاتيجيا  تطوير
فوائدد     المبتكددر  التنميددة( 3)  كة المشددة   التنميددة  الطريددق الحددزا  مبددادت  في التعددا  ( 2) المسددت امة  التنميددة أهدد ا 

 .النظيفة  الطاقة  الصح الصر  ،النظيفة بالمياه المتعلقة القضايا عل أيضاً  الةكيز  تم. سب  العيش
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 تحد  ،(NPC) الصديي الشدع  مجلد    ال ائمدة اللجندة تئدي  زانشدو، ي السدي  عد  نيابدة الافتتاحيدة كلمته  في  
 تعزيدددز أايدددة  أبدددرز شددداتكينبالم اً حدددات  ترحيبددداً  الصددديي الشددع  لمجلددد  ال ائمدددة اللجندددة تئدددي  نائددد  تشددد ،  انددد  السددي 

 حددد   . العدددالم  سدددتو الم علددد  المسدددت امة التنميدددة أهددد ا  بتحقيدددق بفعاليدددة النهدددو  أجددد  مددد  ةابط الددد الشدددمولية
 .يعشمولية الجم ضم ي الإنسا  عل  يركز نهج اد اعتم عمليا  التبادل بين الشعوب تقوية عل  البرلمانيين

 

 Oneحدزا   احد   يريدق  احد   معهد  ،الصديي الشدع  لمجلد  مد  باتزيد  خدبرا  مشداتكة مد  الند     اسدتفاد 
Belt and One Road Institute، للطاقدة الوينيدة  الإدات  المائيدة، المدواتد  زات  ،العاديدة بكدين جامعدة .

 أهددد ا  تحقيدددق لتعزيدددز تنفددد ها الصدددين كانددد   الدددي المشددداتيع عددد د حدددول متعمقدددة معلومدددا  لددد يه  مشدددةكو  حضدددر
 أعمدددال جددد  ل كدددا .   البيئيدددة الاجتماعيدددة ،الاقتصدددادية الأبعددداد علددد  خدددا  بشدددك  الةكيدددز مدددع المسدددت امة، التنميدددة
 علد  الحفدا  إلى يهد   البيئدة لحمايدة قدوياً  قانونيداً  إيداتاً   ضدع  الدي للدبلاد الرئيسدية الخطط أح  المست امة التنمية
 فضدلاً  الد ائر،، الاقتصداد  تعزيدز البريدة، الحيدا  حمايدة ،ها أ  اسدتلالالها بشدك  مفدر سدتد اما د    الحيلولة المواتد،
 .أنظف إنتاج ع 

 

 الاقتصددددداد، مدددددوالن  تعزيدددددز الإنتاجيدددددة لدددددزياد   اسدددددع نطدددددا  علددددد  الصدددددين عملددددد  الماضدددددية، السدددددنوا  مددددد   علددددد 
  معالجددددة امةالاسددددت  ضددددما  المهدددد  مدددد  كددددا   الوقدددد ، مددددر ت مددددع النددددا  احتياجددددا  تطددددوت مددددع  لكدددد   التحدددد ي ،
 .التنموية الاختلالا 

 

  الطريدددق الحدددزا  ت مبددداد علددد  للتعدددر  الفرصدددة المشددداتكين  أعطددد  الندددا ، علددد  الصدددين تكدددز  كيدددف  الخدددبرا  عدددر   
(BRI)، التحتيددة البددى يددزتعز  خددلال مدد  الإقليمدد  التعددا   لتحسددين 2013 عددا  في الصددين تئددي  أيلقهددا الددي، 

 . أ ت با فريقياإ ،آسيا مع الصين تربطالي  الاستثماتت ابط    التجات 
 

 سددب  لتحسدين ا يدالثمانين مند  لصددينا يوتتهدا الدي الكدبر  المشداتيع علدد  البرلمدانيين  المدوظفين البرلمدانيين إيدلا   تم
. للألفيدة ةالإنمائيد بالأهد ا  طالمدرتب الهد   تحقيدق تسدهي  منهدا الهد   كدا    الدي الريدف، في النظيفدة  الميداه العيش
 .الخضرا   التنمية المتج د  الطاقا  عل  أيضاً  النقاش م  كبير  جز   تركز

 

. مشدةكة مةمسدت ا تنميدة ضدما   أجد مد  المتكداف  التعدا   تعزيدز أايدة  أبرز ا الخاصة تجاتبه  المشاتكو  تبادل  ق 
 ةالتنميددد بشدددأ  الددد  ي التعدددا    تشدددجيع الندددا  حيدددا  تحسدددين في للبرلمدددانا  يدددو،الح الددد  ت علددد  الضدددو  تسدددليط تم

 المدواتد،  توزيدع المتجد د   بالطاقدا المتعلقدة بالسياسدا  المتعلقدة البحدو  خدلال م  تئيس بشك   للبيئة، الص يقة
 البداحثين السياسدا ، صدانع  ينبد  التبدادلا  القد تا   بندا  ،الخطدير  الطاقدة قضدايا تعاني الي المنايق في  البح 
 .الآخري   المعنيين

 الشددع  بمجددال  ا للالتقدد للمشدداتكين الفرصددة أتيحدد  حيدد   جيانلاسددو، شنشدد  مقددايعي إلى تحلددةلندد    ا لدد  ت
 . مائيةالكهر  الطاقة ولي ت  محطا  المياه محطا  ،العالية التقنية ذا  الزتاعية الصناعا   زيات  للمقايعا 
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(f) Interregional Seminar on Parliamentary Capacity-Building and the Further 

 Implementation of the Sustainable Development Goals: Implementing  
the SDGs through South-South Parliamentary Cooperation 

 
Beijing, China, 10-12 September 2018 

 

 
 

The Third Interregional Seminar on Parliamentary Capacity Building and the Further 
Implementation of the Sustainable Development Goals (SDGs) was held in Beijing 
(China) from 10 to 12 September 2018. The event was organized by the 
Inter-Parliamentary Union and the National People’s Congress of China, and it was the 
third in a series of IPU regional seminars in the country. The event was attended by 
parliamentarians and parliamentary staff from African and Asian countries, most 
notably from Ethiopia, Mauritius, Mozambique, Namibia, Pakistan, Sri Lanka, United 
Republic of Tanzania and China. 
 

 
The primary aim of the seminar was to advance the work and contribution of 
parliaments to the SDGs, foster interregional exchanges on SDGs implementation 

between Asian and African parliaments and explore possibilities for developing 

parliamentary strategies. The debates focused on three main themes: (1) the function of 
the legislature in the process of the SDGs; (2) cooperation on the Belt and Road 
Initiative and Common Development; and (3) innovative development and people’s 
livelihood benefit. Special emphasis was also placed on the issues related to clean 
water, sanitation and clean energy. 
 
In his inaugural address on behalf of Mr. Li Zhanshu, Chairman of the Standing 
Committee of the National People’s Congress (NPC), Mr. Wang Chen, Vice-Chairman 
of the Standing Committee of the NPC, warmly welcomed participants and highlighted 
the importance of promoting inclusiveness and connectivity in order to effectively 
advance the realization of the SDGs at the global level. He urged parliamentarians to 
strengthen people-to-people exchanges and adopt a human-centred approach that 
ensured that no-one was left behind. 
 
The seminar benefited from the participation of eminent experts from the NPC, the One 
Belt and One Road Institute, the Beijing Normal University, the Water Resources 
Ministry and the National Energy Administration. They provided participants with 
in-depth information about the number of projects China had been implementing to 
advance the realization of the SDGs, placing special emphasis on the economic, social 
and environmental dimensions. The sustainable development agenda was in fact one of 
the major plans of the country, which had devised a robust legal framework for 
environmental protection that aimed to preserve resources, prevent their overuse or 
exploitation, protect wildlife and promote a circular economy, as well as cleaner 
production. 
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Over the past decades, China had worked extensively to increase productivity and boost economic 
growth and modernization, but as the needs of people evolved over time, it was important to ensure 
sustainability and address development imbalances. 
 
Experts showcased how China had centred development on people, and gave participants the 
opportunity to familiarize themselves with the Belt and Road Initiative (BRI), which had been launched 
by the President of China in 2013 to improve regional cooperation by strengthening infrastructures, 
trade and investment links connecting China with Asia, Africa and Europe. 
 
Members of parliament and parliamentary staff were briefed on the major projects China had 
developed since the 1980s to improve livelihoods and clean water in the countryside, which were 
intended to facilitate achievement of the related target of the Millennium Development Goals. Much of 
the discussion also focused on renewable energies and green development. 
 
Participants shared their respective experiences and highlighted the importance of promoting 
cooperation among equals in order to ensure a common sustainable development. The crucial role of 
parliaments was highlighted in improving people’s lives and encouraging international cooperation on 
green and environmentally-friendly development, most notably through policy research on renewable 
energies and resource distribution, research in areas with severe energy issues, capacity building and 
exchanges between policymakers, researchers and other relevant stakeholders. 
 
The seminar was followed by a field trip to the provinces of Shaanxi and Jiangsu, where participants 
had the opportunity to meet with the respective Provincial People’s Congresses and visit agricultural 
hi-tech industries, waterworks and hydro pump storage power plants. 
 
 


